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66.

Regierungsverordnung

vom 19. Februar 1943

uber einige Vereinfachungen auf dem Gebiete

der Versicherung der Arbeitnehmer fiir den

Fali der Krankheit, der Invaliditat und des
Alters.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940 (V. Bl. RProt. S. 604) uber die Verlan-
gerung und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Erméachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (V. Bl. RProt. S. 42):

Art. |.

Das Gesetz vom 9. Oktober 1924, Slg. Ni.
221, betreffend die Versicherung der Arbeit-
nehmer fiir den Fall der Krankheit, der Invali-
ditadt und des Alters, in der Fassung der das-
selbe andernden und erganzenden Rechtsvor-
schriften, wird geandert, wie folgt:

1. Der § 10 wird durch einen Absatz 3 fol-
genden Wortlautes erganzt:
,.(3) Der Minister fiir Wirtschaft und Arbeit

kann Naheres, auch Abweichendes, bestim-
men.“

2. Der § 140 hat zu lauten:

»Ebenso sind Vereinbarungen ungultig,

welche die Geltung dieses Gesetzes zu Unguu-

VIadni nafizeni
ze dne 19. Unora 1943
0 nékterych zjednoduSenich na poli pojisténi
zaméstnanc( pro pripad nemoci, invalidity
a Stari.

VlIadda Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle_§ 1. odst. 1 nafizeni fiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Vé&stn. F. prot. str. 604), kterym
se prodluzuji' a méni néktera ustanoveni
Ustavniho zakona zmociiovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (€. 330 Sh.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 {Véstn. F. prot. str. 42):

Cl 1.

Zakon ze dne 9. fijna 1924, ¢. 221 Sh., o po-
{iéténi zaméstnancl pro pfipad nemoci, inva-
idity a stafi, ve znéni pravnich predpist jej
ménicich a doplfiujicich, se méni takto:

1. § 10 se dopliiuje odstavcem 3 tohoto
znéni:

,»(») Ministr hospodarstvi a prace mlze sta-
noviti podrobnosti i odchylky.!'2

2. § 140 zni:
*RovnéZ jsou neplatnd ujednani, ktera by
omezovala nebo vyluCovala platnost tohoto za-
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sten der Versicherten oder ihrer Familien-
angehorigen einschranken oder ausschlieBen
wiirden; Abkommen, beziehungsweise Re-
gelungen der ZentralSozialversicherungsanstalt
nach § 12, Abs. 7, und § 248a) konnen jedoch
nicht ais Vereinbarungen zu Ungunsten der
Versicherten angesehen werden.*

3. Die Uberschrift des § 248 hat zu lauten:

,»a) Abweichende Durchfiihrung der Ver-
sicherung."

4. Nach dem § 248 wird der § 248a) folgen-
den Wortlautes eingeschaltet.

»8 248a).

(t) Die Krankenversicherungsanstalt kann
in einem Abkommen mit dem Arbeitgeber und
mit Zustimmung der gesetzlichen Vertretungs-
organe der Arbeitnehmer vereinbaren,

1. daB von den Lohnanderungsanzeigen Ab-
stand genommen werden kann;

2. daB der Versicherungsbeitrag nach dem
anrechenbaren  Arbeitsverdienst  bemessen
wird, der in dem durch das Abkommen fest-
gesetzten Lohnzeitraume erzielt wurde, wobei
der Versicherungsbeitrag fiir ganze Wochen,
in denen der Arbeitnehmer gearbeitet hat, vom
Arbeitgeber zu berechnen und der Krankenver-
sicherungsanstalt abzufuhren ist;

3. wie die Leistungen dritter Personen nach
§ 10, Abs. 1, und die Beziige nach § 10, Abs. 2,
in den fiir die Berechnung des Versicherungs-
beitrages maBgebenden Verdienst einzurech-
nen sind;

4. daB dem Arbeitgeber, der die Versiche-
rungsbeitrdge nicht spatestens am zwanzig-
sten Tage nach Ablauf der Beitragsperiode be-
zahlt, der Versicherungsbeitrag samt Verzugs-
zinsen nach § 174, Abs. 1, vom ersten Tage
nach Ablauf der Beitragsperiode mittels Zah-
lungsbescheides vorgeschrieben wird;

5. daB der Arbeitgeber bei Unterlassung der
Abmeldung statt der Versicherungsbeitrage
nach § 160 taglich den Betrag von 5 K bis zu
dem Tage zu zahlen hat, an dem die Abmel-
dung bei der Krankenversicherungsanstalt
eingegangen ist oder an dem die Krankenver-
sicherungsanstalt selbst die Unterlassung der
Abmeldung festgestellt hat. Der Betrag kann
durch gerichtliche Exekution nach der Bestim-
mung des § 175 eingetrieben werden;

"6, daB die Hohe der Geldleistungen der
Krankenversicherung nach dem durchschnitt-
Kchen Arbeitsverdienst berechnet wird, den
der Arbeitnehmer vor dem Versicherungsfall
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kond v neprospéch 0pojiéténc& nebo jejich ro-
dinnych pfislusnikd; dohody nebo Upravy
Ustfedni socialni pojistovny podle § 12, odst. 7
a § 248a) nelze vSak pokladati za ujednéni
v neprospéch pojisténcd."”

3. Nadpis § 248 zni:
,»a) Odchylné provadéni pojisténi."

4. Za § 248 se vsouva § 248a) tohoto znéni;

»8 248a).

(>) Nemocenska pojistovna miZze dohodou
se zaméstnavatelem a se souhlasem zakonnych
zastupcich organu zaméstnancu ujednati,

1. 72 se mdZe upustiti od hlaseni zmén
mezd;

2. Ze pojistné se vymefuje podle zapocitatel-
-ného pracovniho vydélku, ktery byl docilen
v mzdovém obdobi uréeném dohodou, pFi ¢emZ
pojistné zameéstnavatel vypocitava a odvadi ne-
mocenské pojistovné za celé tydny, v nichZ
zaméstnanec pracoval;

3. jak se zapocitavaji davky tretich osob
podle § 10, odst. 1 a pozitky podle § 10, odst. 2
do vydélku rozhodného pro vymeéreni pojist-
ného ;

4. 7e zameéstnavateli, ktery nezaplatil po-
jistné nejpozdéji dvacatého dne po uplynuti
pFispévkového obdobi, se pfedepise’ vymérem
pojistné s uroky z prodleni podle § 174, odst. 1
od prvého dne po uplynuti prispévkového
obdobi;

5. Ze zaméstnavatel zaplati pFi opominuti
odhlaSky na misto pojistného podle § 160
denné Castku 5 K az do dne, kdy doSla nemo-
censké pojistovné odhlaSka nebo kdy nemocen-
ska 'pojistovna sama zjistila opominuti od-
hlasky. Castka mlzZe byti vymahana soudni
exekuci podle ustanoveni § 175;

6. Ze vySe penéZitych davek v nemocenském
pojisténi se vypocitava podle primémého pra-
covniho vydelku, ktery zaméstnanec docilil
pfed pojistnym pFipadem v obdobi trvajicim
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in einem Zeitraum von bestimmter Dauer er-
zielt hat, fiir den der Lohn zuletzt abgerechnet
und ausgezahlt wurde. Die Hohe der Geld-
leistungen kann auch nach dem durchschnitt-
lichen Arbeitsverdienst eines anderen Arbeit-
nehmers derselben Gattung ermittelt werden.
Ist ein Abkommen iiber die Art und Weise der
Berechnung der Hohe der Geldleistung in der
Krankenversicherung geschlossen worden, so
wird die Hohe des Ausstattungsbeitrages nach

§ 120b) und der Abfertigung nach § 121, Abs.
i, nach demselben Grundsatze ermittelt;

7. daB die Schutzfrist (§ 97) mit dem ersten
Tage jenes Zeitraumes beginnt, fiir den vom
Arbeitgeber kein Versicherungsbeitrag nach
dem Abkommen zu zahlen ist.

(2) Fiir Arbeitnehmer, deren Versicherung
nach dem im Absatz 1 erwahnten Abkommen
durchgefiihrt wird, gilt fiir die Wartezeit und
die Steigerungsbetrage jede Woche, in der der
Arbeitnehmer gearbeitet hat, ais ganze Bei-
tragswoche. Wenn der Arbeitnehmer in einem
Lohnzeitraum, der einen Kalendermonat (einen
halben Kalendermonat) dauert, in mindestens
vier Kalenderwochen (zwei Kalenderwochen)
gearbeitet hat, so wird der Kalendermonat mit
4)4 (der halbe Kalendermonat mit 2VG) der
Beitragswochen gerechnet, wobei ein Bruch-
teil der Woche in der Summe der Wochen ais
ganze Woche gilt.

(3) Das Abkommen ist binnen acht Tagen
der Zentralsozialversicherungsanstalt vorzule-
gen, die seine weitere Durchfiihrung unter-
sagen kann."

Art. Il

Diese Verordnung tritt am 1. Janner 1943
in Kraft; sie wird vom Minister fiir Wirtschaft
und Arbeit durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacha m. p.

Der Vorsitzende der Regierung:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister fur Wirtschaft
und Arbeit:
Dr. Bertsch m. p.
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urCitou dobu, za néZz byl vydélek naposled
suctovan a vyplacen. VySe penézitych davek
mlzZe byti také zjisténa podle prlimérného pra-
covniho vydélku jiného, zaméstnance téhoz
druhu. Byla-li sjednana dohoda o zplisobu vy-
poCtu vySe penézitych davek v nemocen-
ském pojisténi, zjisti se vySe vybaviiého podle
§ 120b) a odbytného podle § 121, odst. 1 podle
téZe zasady,

7. Ze ochrannd Ihita (§ 97) poc€ind prvnim
dnem onoho €asového obdobi, za které zamést-
navatel neni podle dohody povinen platiti po-
jistné.

(2) Pro zaméstnance, jejichZz pojisténi se
provadi podle dohody uvedené v odstavci 1,
plati pro Cekaci dobu a zvySovaci Castky kazdy
tyden, v némzZ zaméstnanec pracoval, za cely
pfispévkovy tyden. Pracoval-li zaméstnanec
v mzdovém obdobi, které trva kalendarni mé-
sic (polovinu kalendafniho mésice), nejméné
Ctyfi kalendarni tydny (dva kalendafni tydny),
poCitd se kalendafni mésic za 4)4 (polovina
kalendarniho meésice za 2V6) prispévkovych
tydnd, pri ¢emz zlomek tydne plati v Ghrnu
tydnl za cely tyden.

(s) Dohoda se predlozi do osmi dnd Gstredni
socialni pojistovng, ktera-mlze zakazati jeji
dalSi provadeéni.”

»

cl. 1.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem 1. ledna
1943; provede je ministr hospodarstvi a prace.

Statni president:
Dr. Hachav.r.
Predseda vlady:
Dr. KrejCi v. .

Ministr hospodarstvi |
a prace:
Dr. Bertsch v. r.
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